UNIVERZITA KARLOVA

ZAZNAM O PRUBEHU OBHAJOBY

Nazev prace:
Jazyk prace:

Student:

Fakulta:

Studijni program:
Studijni obor:
Obor prace:

Vedouci / Skolitel:
Oponent(i):

Predseda komise:
Clenové komise:

Datum obhajoby:
Pribéh obhajoby:

Vysledek obhajoby:

DIPLOMOVA PRACE

Etika ptekladatelské ¢innosti
cestina

Andrea Svefepova

Filozoficka fakulta

Prekladatelstvi a tlumocnictvi

Prekladatelstvi: CeStina - anglictina — Tlumocnictvi: CeStina - angliCtina
Prekladatelstvi: CeStina - anglictina - Tlumocnictvi: ¢eStina - anglictina

PhDr. Svoboda Tomas, Ph.D.
PhDr. Jettmarova Zuzana, M.A., M.Sc., Ph.D.

15.09.2016

Diplomantka ptedstavila komisi svou praci, zevrubné popsala piipravu a
prabéh empirického vyzkumu, uvedla hlavni zavéry prace. Vedouci prace
ocenil prikladnou spolupraci a nasazeni diplomantky, oznacil teoreticka
vychodiska za solidni a praci za piinosnou pro translatologii i profesni
komunitu.

Oponentka rovnéz praci ocenila, poukazala na obtiznost vyzkumu v oblasti
etiky v prekladu. Diskuse se tykala vztahu etiky a norem v piekladu,
nevédomosti piekladatele a moznym diachronnim pfistupem k tématu,
vztahu etiky, moralky a svédomi. Vedouci se zajimal o mozné zavéry pro
didaktiku piekladu. Doporucil zévéry prace zprostiedkovat profesni
komunité.
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